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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazowki ogdine

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.
® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzadzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do suszenia i odswiezania tekstyliow przystosowanych do su-
szenia a suszarkach automatycznych i wypranych z uzyciem wo-
dy.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

= do wysokosci 4000 m nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikéw

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
ja sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
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sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jace stagd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Uniemozliwi¢ dostep do urzgdzenia dzieciom do lat 3 i zwierzetom
domowym.

1.4 Bezpieczna instalacja

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowej.

» Urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewoddow ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami. Instalacja musi mie¢
wystarczajgco duzy przekrdj kabla.

» W przypadku stosowania wytgcznika roznicowoprgdowego nale-
zy stosowac tylko jeden typ z oznaczeniem =],

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajace, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Nigdy nie podtgcza¢ urzgdzenia do obwodu, kitdry jest regular-
nie wtgczany i wytaczany przez dostawce pradu.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
wy, W obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzgdzenia lub zrodtami ciepta.
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» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac¢ przewo-
du przytgczeniowego.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu zasilajgcego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewdd sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firmg elektryczng, ktéra dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.

» Nie podnosi¢ urzgdzenia w pojedynke.

Jesli pralka i suszarka zostang ustawione jedna na drugiej nie-

zgodnie z instrukcjg, urzadzenie ustawione na gorze moze spasc.

» Do mocowania suszarki na pralce uzywac wytgcznie zestawu tg-
czeniowego producenta suszarki . Inna metoda ustawienia jest
niedozwolona.
— "Akcesoria" Strona 24

» Nie stawia¢ jednego urzgdzenia na drugim, jesli producent su-
szarki nie oferuje odpowiedniego zestawu potgczeniowego.

» Nie stawiaC urzadzen roznych producentow i o roznej gteboko-
Sci i szerokosci jedno na drugim.

» Nie stawiac¢ pralki i suszarki ustawionych jedna na drugiej na
podwyzszeniu, gdyz urzgdzenia mogg sie przewrocic.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawing¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.
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N\ WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Urzadzenie moze wibrowac lub przemieszczac sie podczas pracy.

» Ustawic€ urzadzenie na czystym, rownym i twardym podtozu.

» Wypoziomowac urzgdzenie za pomocg ndzek i poziomnicy.

Nieprawidtowy montaz wezy i przewodow przytgczeniowych grozi

potknieciem.

» Weze i przewody przytagczeniowe utozyC w taki sposob, aby nie
wystepowato zadne niebezpieczenstwo potkniecia sie.

Jesli urzgdzenie jest przesuwane za wystajgce elementy, jak np.

drzwi, czesci mogg sie oderwac.

» Nie przesuwac urzadzenia za wystajgce elementy.

&\ WAZNE - Ryzyko skaleczenia!

Ostre krawedzie urzgdzenia mogg by¢ przyczyng skaleczen w

przypadku dotkniecia.

» Nie dotykacC ostrych krawedzi urzgdzenia.

» Podczas instalacji i transportu urzgdzenia uzywac rekawic
ochronnych.

1.5 Bezpieczne uzytkowanie

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie ciggngc za przewodd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggnac¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Skontaktowac sie z serwisem. — Strona 42

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzgdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
sSnieniowych, wezy i spryskiwaczy.
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&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w urzgdzeniu i narazi¢ sie na smiertelne

niebezpieczenstwo.

» Nie ustawiac¢ urzgdzenia za drzwiami, ktére mogg uniemozliwiac
lub utrudniac otwieranie drzwiczek urzgdzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzgdzenia od
gniazda sieciowego, a nastepnie przecigC przewod sieciowy i
zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozliwiajgc ich zamknie-
cie.

& OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawi¢ sie nimi, co mo-
ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

& OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Pyt weglowy lub magka w poblizu urzgdzenia mogg spowodowac

eksplozje.

» Podczas eksploatacji utrzymywac otoczenie urzgdzenia w czy-
stosci.

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!

Skondensowana woda z urzgdzenia nie nadaje sie do picia i mo-

ze by¢ zanieczyszczona ktaczkami z tkanin.

» Nie pi¢ ani nie uzywac do innych celdow skondensowanej wody

~ Z urzgdzenia.

Srodki piorgce i pielegnacyjne mogg spowodowac zatrucie w

przypadku potkniecia.

» W razie przypadkowego potkniecia srodka nalezy zasiegna¢ po-
rady lekarskiej.

» Srodki piorgce i pielegnujgce przechowywac w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Czynnik chtodniczy R290 w tym urzadzeniu jest przyjazny dla sro-
dowiska, ale tatwopalny i moze zapali€ sie w kontakcie z otwartym
ogniem lub Zrodtami zaptonu.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzadzenia.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Resztki ktaczkow pozostawione w filtrze wytapujacym ktaczki mo-

ga sie zapali¢ w trakcie suszenia.

» Regularnie czyscic filtr wytapujgcy ktaczki.

katwopalne przedmioty, takie jak zapalniczki lub zapatki, mogg za-

pali¢ sie w trakcie suszenia.

» Przed suszeniem usungc¢ wszystkie tatwopalne przedmioty z kie-
szeni upranych rzeczy.

Nieuprane rzeczy, ktore miaty stycznosc z rozpuszczalnikiem, ole-

jem, woskiem, srodkiem do usuwania wosku, farbg, ttuszczem lub

odplamiaczem mogg zapali¢ sie podczas suszenia.

» Nie suszy¢ w tym urzgdzeniu nieupranych rzeczy.

» Przed suszeniem nalezy doktadnie wyptukac pranie w gorgce;j
wodzie ze srodkiem piorgcym.

» Nie uzywac urzgdzenia, jesli pranie zostato wczesniej poddane
czyszczeniu chemikaliami przemystowymi.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Jesli proces suszenia zostanie przerwany przed czasem, pranie

nie jest wystarczajgco schtodzone i moze sie zapalic.

» Nie przerywac programu suszenia przed uptywem ustawionego
czasu.

» W przypadku przerwania procesu suszenia przed uptywem usta-
wionego czasu nalezy natychmiast wyjac i roztozy¢ pranie.

/N WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Wchodzenie lub wspinanie sie na urzadzenie moze spowodowac
pekniecie pokrywy.

» Nie wchodzi¢, ani nie wspinac¢ sie na urzadzenie.
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Urzadzenie moze sie przewrocic w przypadku siadania na otwar-

tych drzwiach lub opierania sie o nie.

» Nie siadac¢ na drzwiach urzgdzenia, ani nie opierac sie o nie.

» Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na drzwiach urzgdzenia.

Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie bebna moze dojs¢ do

zranienia.

» Przed wtozeniem rgk poczekac, az beben catkowicie sie zatrzy-
ma.

1.6 Bezpieczne czyszczenie i konserwacja

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Nigdy nie nalezy modyfikowac urzgdzenia ani jego funkcji pod
wzgledem technicznym.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis
lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecz-
nym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

» Przed czyszczeniem wyciagnac wtyczke lub wytgczy¢ bezpiecz-
nik w skrzynce bezpiecznikowe,;.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
sSnieniowych, wezy i spryskiwaczy.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych i elementow wypo-

sazenia dodatkowego jest niebezpieczne.

» Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i elementow
wyposazenia dodatkowego producenta.
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&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!

Stosowanie srodkow czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki
moze spowodowac powstanie toksycznych opardw.

» Nie stosowac srodkdéw czyszczgcych zawierajgcych rozpusz-

czalniki.

2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA

Nieprawidtowe dozowanie ptyndw do

ptukania tkanin, srodkdéw piorgcych,

Srodkow pielegnacyjnych i czyszcza-

cych moze mie¢ negatywny wptyw na

dziatanie urzgdzenia.

» Przestrzegac¢ zalecen producenta
dotyczgcych dozowania.

Przekroczenie maksymalnej pojemno-

Sci zatadunkowej ma negatywny

wptyw na dziatanie urzadzenia.

» Przestrzega¢ maksymalnej poje-
mosci zatadunkowej dla kazdego
programu i nie przekraczac jej.

— "Programy", Strona 21
Przegrzanie urzadzenia moze miec
negatywny wptyw na jego dziatanie.

» Podczas uzytkowania urzadzenia
nie zastania¢ otworu wentylacyjne-
go.

» Zapewni¢ wystarczajgca wentylacje
W pomieszczeniu.

Lekkie obiekty, jak np. wiosy lub

ktaczki, moga zosta¢ zassane w trak-

cie eksploatacji do otworu wentylacyj-
nego urzadzenia i mie¢ negatywny
wplyw na jego dziatanie.

» W trakcie eksploatacji utrzymywac
otoczenie urzgdzenia w czystosci.

» Dopilnowad, aby w poblizu urza-
dzenie nie znajdowaty sie lekkie
obiekty.

Eksploatacja bez ochrony przed

ktaczkami, jak rowniez z niekomplet-

ng lub wadliwg ochrong przed ktacz-

10

kami (w zaleznosci od wyposazenia

np. filtr wytapujgcy ktaczki, zbiornik

ktaczkow, mata filtracyjna) moze pro-
wadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

» Nie uzytkowac urzadzenia bez
ochrony przed ktaczkami, jak row-
niez z niekompletng lub wadliwg
ochrong przed ktaczkami.

Pianka lub guma piankowa moze

podczas suszenia odksztatci¢ sie lub

stopic.

» Nie suszy¢ w urzgdzeniu tekstyliow
zawierajgcych pianke lub gume
piankowa.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

mogag uszkodzi¢ powierzchnie urza-

dzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkdéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkdw czyszczacych
o duzej zawartosci alkoholu.

» Nie uzywacé poduszeczek ciernych
ani szorstkich gabek.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcz-
nie wodg i miekkg, wilgotng scie-
reczka.

» Natychmiast usuwaé wszelkie po-
zostatosci srodkdéw piorgeych i
sprayow. ktdre majg kontakt z
urzgdzeniem.



3 Ochrona srodowiska i
oszczednosé

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowacd
zgodnie z rodzajem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazowkami zuzywa mniej pra-
du.

= Urzadzenie nalezy uzytkowac w
dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu. Otwor wentylacyjny urzadzenia
nie moze zosta¢ zastoniety.

= Przed rozpoczeciem suszenia 0d-
wirowaé pranie w pralce.

= Podczas kazdego procesu susze-
nia nalezy wykorzystywac petng
pojemnosc¢ zatadunkowa progra-
mow. Programy — Strona 21

= Nie przekracza¢ maksymalnej po-
jemnosci zatadunkowej progra-
mow. Programy — Strona 21

= Po suszeniu wyczyscic filtr wytapu-
jacy ktaczki.

— "Czyszczenie filtra ktaczkow”,
Strona 27

m Po czyszczeniu filtrow w systemie
filtréw czesci spodniej dobrze wy-
suszyc filtry.

— "System filtra czesci spodniej”,
Strona 29

3.3 Tryb oszczedzania energii

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez krotki czas, automatycznie
przetgczy sie w tryb oszczedzania
energii.

Ochrona srodowiska i oszczednos¢  pl

Tryb oszczedzania energii zostaje za-
konczony przez ponowne uruchomie-
nie urzadzenia.

4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Rozpakowywanie urzadze-
nia

UWAGA

Pozostawione w bebnie przedmioty,

ktore nie sg zwigzane z pracg urza-

dzenia, moga by¢ przyczyng szkdd
materialnych oraz uszkodzen urza-
dzenia.

» Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy usungc z bebna te przed-
mioty i dotgczone elementy wypo-
sazenia dodatkowego.

1. Zdja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty opakowania oraz pokrowce
ochronne.

— "Usuwanie opakowania”,
Strona 11

2. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
widocznych uszkodzen.

3. Otworzy¢ drzwi. — Strona 26

4. Usuna¢ z bebna wyposazenie do-
datkowe.

5. Zamkng¢ drzwi.

4.2 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu.

UWAGA

Uzywanie urzadzenia z niekomplet-
nym lub uszkodzonym wyposazeniem
moze mie¢ negatywny wptyw na funk-
cje urzadzenia i moze prowadzi¢ do

11



pl Ustawianie i podtgczanie

szkdd materialnych i uszkodzen urza-

dzenia.

» Nie uzywac urzadzenia z niekom-
pletnym lub uszkodzonym wyposa-
zeniem.

» Wymieni¢ odpowiednie wyposaze-
nie przed uruchomieniem urzgdze-
nia.

— "Akcesoria", Strona 24

W zakres dostawy wchodza:

= suszarka bebnowa

= dodatkowe dokumenty

= koszyk na wetne z wktadkg Koszyk
na wetne
— "Koszyk na wetne", Strona 32

= wgz odprowadzajgcy wode z adap-
terem, mocowaniami i kolankiem.
Waz odprowadzajgcy wode
— "Waz odprowadzajacy wode”,
Strona 13

4.3 Wymagania dotyczace
miejsca ustawienia

Przestrzegac zalecen dotyczacych
miejsca ustawienia.

UWAGA

Jesli urzadzenie zostanie przechylone

o ponad 40°, moze dojs¢ do wycieku

resztek wody z urzadzenia i doprowa-

dzi¢ w konsekwenciji do powstania
szkdd materialnych.

» Zachowac ostroznosc¢ przy prze-
chylaniu urzgdzenia.

» Transportowad urzgdzenie w pozy-
cji stojgce;.

Zamarzniete resztki wody w urzgdze-

niu moga spowodowac jego uszko-

dzenie.

» Nie ustawiaé i nie uzytkowacd urza-
dzenia w miejscach zagrozonych
wystgpieniem mrozu ani na ze-
wnatrz.

W przypadku rozpoczecia eksploata-

cji bezposrednio po transporcie czyn-

12

nik chtodniczy zawrty w urzgdzeniu

moze je uszkodzid.

» Bezposrednio po transporcie nale-
zy odczekad dwie godziny przed
uruchomieniem urzadzenia.

Na podtodze

Ustawi¢ urzadzenie na czystym, pta-
skim i wytrzymatym podtozu.
Wypoziomowac urzgdzenie.

— Strona 14

W kolumnie pralka-suszarka
Instalowaé urzadzenie w kolumnie
pralka-suszarka tylko przy uzyciu ory-
ginalnego zestawu podtgczeniowego
producenta suszarki.

» Zestaw potgczeniowy — Strona 24
= Zestaw potgczeniowy z wysuwa-
nym blatem roboczym
— Strona 24

Urzadzenie nalezy umieszczacé wy-
tgcznie na pralce tego samego pro-
ducenta. Gtebokos¢ i szerokos¢ urza-
dzenia musi odpowiadac¢ wymiarom
pralki.

Nie stawia¢ kolumny pralka-suszarka
na podwyzszeniu.

Przy Scianie

DM,

=

Nie zaciska¢ wezy ani przewodu
przytaczeniowego miedzy sciang a
urzgdzeniem.



4.4 Waz odprowadzajacy wode
Podczas suszenia tworzy sie woda
skondensowana, ktérg urzadzenie
gromadzi w zamontowanym fabrycz-
nie zbiorniku na skondensowang wo-
de. W celu odprowadzania nadmiaru
skondensowanej wody bezposrednio
do odptywu nalezy uzy¢ weza odpro-
wadzajgcego.

Uwaga: Urzadzenie nalezy wykorzy-
stywacé z dostarczonym wezem od-
prowadzajgcym wode. — Strona 13
Po podtaczeniu weza odprowadzajg-
cego wode nie trzeba regularnie
oprdzniaé zbiornika na skondensowa-
ng wode.

— "Oprdznianie zbiornika na skon-
densowang wode", Strona 30

Podtaczanie weza odprowadzaja-
cego wode

Aby regularne opréznianie zbiornika
na skondensowang wode nie byto
konieczne, nalezy podtgczy¢ waz od-
prowadzajgcy wode.

UWAGA

Jezeli urzadzenie jest eksploatowane

bez odpowiednio podtgczonego we-

za odprowadzajgcego skondensowa-
ng wode lub weza odprowadzajgce-
go wode, ciecz moze wydostawac sie

z krécca.

» Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy odpowiednio podtgczy¢ waz
odprowadzajgcy skondensowang
wode lub wgz odprowadzajgcy wo-
de do krdcca.

Wymagania

» Urzadzenie oraz wyposazenie do-
datkowe sg rozpakowane.
— Strona 11

= Urzgdzenie jest ustawione w migj-
scu docelowym.

Ustawianie i podtaczanie pl

1. Zdja¢ waz odprowadzajgcy skon-
densowang wode z krocca.

| —
—
o .
|
— b,

Waz odprowadzajgcy skondenso-
wang wode jest fabrycznie zamon-
towany na kroccu.
Uwaga: Podczas zdejmowania we-
za odprowadzajgcego skondenso-
wang wode z kro¢ca moze wypty-
wac ciecz.

2. Umiesci¢ waz odprowadzajacy
skondensowang wode w uchwycie.

—
I"<£v
2

3. Wsungc¢ waz odprowadzajgcy wo-
de na krdciec do oporu.

W=
= 4
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pl Ustawianie i podtgczanie

4. Umiesci¢ waz odprowadzajgcy wo-
de w prowadnicy weza.

7

J

Upewnic¢ sie, ze wgz odprowadza-
jacy wode nie jest zatamany.

5. Oprozni¢ zbiornik na skondenso-
wang wode. — Strona 30

6. Wsung¢ zbiornik na skondensowa-
na wode. — Strona 31

7. Podtgczy¢ urzadzenie do odptywu
wody. = Strona 14

Wskazowka: W celu ponownego od-
prowadzenia skondensowanej wody
do zbiornika na skondensowang wo-
de, np. w przypadku zmiany miejsca
instalacji urzadzenia, wykonac¢ powyz-
sze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Rodzaje przytaczy odptywu wody

UWAGA

W przypadku zablokowanego lub za-
mknietego odptywu, zgromadzone
scieki mogag cofngc sie do urzadze-
nia.

» Przed uruchomieniem urzgdzenia

Cy weza na wyso-
kosci min. 80 cm i
maks. 100 cm.

Uwaga: Rozdzie-
lacz Y-Rozdzielacz
— Strona 24
umozliwia podta-
czenie weza od-
prowadzajgcego
wode dodatkowe-
go urzadzenia, np.
pralki, do tego sa-
mego syfonu.

Odptyw do umy-

Przetozy¢ waz od-
prowadzajgcy wo-
de catkowicie
przez kolanko i
przymocowacé ma-
teriatem mocuja-
cym.

Kolanko zamoco-
wacé na wysokosci
maks. 100 cm.

Odptyw do kana-
tu.

\

@

Przetozy¢ waz od-
prowadzajgcy wo-
de catkowicie
przez kolanko i
przymocowacé ma-
teriatem mocuja-
cym.

Kolanko zamoco-
wac do kanatu.

nalezy upewnic sie, ze scieki sg
szybko odprowadzane do kanaliza-
cji, a zatory zostaty usuniete.

Odptyw do syfo-
nu.

14

Zabezpieczy¢
miejsce podtgcze-
nia opaskg zaci-
skowag

(12-22 mm).
Zamocowac waz
odprowadzajgcy
wode w prowadni-

4.5 Wypoziomowanie urzadze-
nia
W celu zmniejszenia hatasu i wibracji

nalezy odpowiednio wypoziomowac
urzadzenie.

» W celu wypoziomowania urzgdze-
nia obracac nozki urzadzenia.



Sprawdzi¢ ustawienie za pomoca
poziomnicy.

[0)

|

Wszystkie ndzki urzgdzenia muszg
sta¢ stabilnie na podtozu.

Ustawianie i podtaczanie pl

4.6 Podtaczanie urzadzenia do
sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzgdzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.
Parametry przytgczeniowe urzgdze-
nia mozna znalez¢ w rozdziale Da-
ne techniczne — Strona 45.

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potaczona z gniazdem siecio-
wym.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

15



pl Poznawanie urzadzenia

5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie
W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.

/\\\ /
B— | N

B

5

W zaleznosci od typu urzadzenia przedstawione na ilustracji szczegoty, takie jak kolor
czy ksztatt, mogq sie roznic.

Otwdr wentylacyjny drzwi — Strona 26
Pokrywa serwisowa czesci Zbiornik na skondensowang wo-
spodniej — Strona 34 de — Strona 30

Filtr ktaczkéw — Strona 27 W8 Pulpit obstugi — Strona 17

16
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5.2 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje
0 jego stanie.

|2 El

B / 5 !

Programy — Sfrona 21 Wyswietlacz — Strona 17
Programator — Strona 26 n Przyciski — Strona 19

6 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu wyswietlane sg aktualne wartosci ustawien, mozliwosci wyboru
lub informacije i wskazoéwki.

W zaleznosci od stanu programu na wyswietlaczu widoczne sg rézne informa-
cje w obszarze B:HE, np. £ rd.

= & ¢

$ 2 0 @
+3 +3 +3 _
+2 +2 +2 |_| . |_| |_| Start/

d Dodanie
+1 +1 +1 max '-' . '-' '-' kg prania
—— — —_— — —— —_— + —
Do Do Do Delikatne | Potowa | Redukcja | Gotowe Wi .

. ] - ! yciszenie
prasowania szafy szafy plus | suszenie |zatadunku | zagniecen za

17
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Przyktadowe wskazanie na wyswietlaczu

Wskazanie Opis

0:40 ' Przewidywany czas trwania programu lub czas pozostaty
do konca programu w godzinach i minutach.

1:25 Program czasowy zostat ustawiony. — Strona 23

9,0' Zalecana maksymalna pojemnos¢ zatadunkowa dla usta-
wionego programu w kg.

4+ 0:45 ' Czas zakonczenia programu
— "Przyciski”, Strona 21

C= = Swieci sie: aktywowano zabezpieczenie przed dzieé¢mi.

= miga: zabezpieczenie przed dzie¢mi zostato aktywowa-
ne a urzadzenie zostato wigczone.

— "Dezaktywacja zabezpieczenia przed dziecmi”,
Strona 32

— (Start/ Dodanie
prania)

Witaczanie, przerywanie lub zatrzymywanie

= Swieci sig: program trwa i moze zostac przerwany lub
zatrzymany.

= miga: mozliwe jest uruchomienie lub kontynuowanie
programu.

— (Do prasowa-
ia

>

Cel suszenia zostat aktywowany. — Strona 371

Cel suszenia zostat aktywowany. — Strona 371

(
)
(Do szafy)
(Do szafy plus)

Cel suszenia zostat aktywowany. — Strona 3171

+1 Aktywowano dopasowany cel suszenia. = Strona 31

+2

+3

— (Redukcja za-  Aktywowano redukcje zagniecen.

gniecen) — "Przyciski”, Strona 20

— (Delikatne su-  Delikatne suszenie do delikatnych tkanin zostato aktywo-
szenie) wane. = Stfrona 21

— (Potowa zata-
dunku) "4.5 kg"

Aktywowano potowe wsadu. — Strona 21

— (Wyciszenie)

Aktywowano ciche suszenie bez sygnatdow dzwiekowych.
— Strona 21

18

£ Oprozni¢ i wsungc zbiornik na skondensowang wode.
— Strona 30

& Wyczyscic filtr wytapujgcy ktaczki. — Strona 27
Wyczysci¢ system filtra czesci spodniej. — Strona 29

' Przyktad



Przyciski  pl

Wskazanie

Opis

¢

Wyczysci¢ system filtra czesci spodniej. — Strona 29

Hot

W zaleznosci od stanu programu, proces chtodzenia pra-
nia schtadza je podczas obracania sie bebna przez kilka
minut, aby zapobiec uszkodzeniu prania. Proces chtodze-
nia ten moze zostac przerwany jedynie poprzez otworze-

nie drzwi.

Uwaga: Nie zmienia¢ ustawionego programu.

Status programu: Suszenie

Status programu: Cel suszenia - do prasowania

Status programu: Cel suszenia - Do szafy

@EMI

Status programu: Ochrona przed zagnieceniami

— (Start/ Dodanie
prania)

Status programu: Pauza

End

Status programu: Zakonczenie programu

7 Przyciski

Ponizej przedstawiony jest przeglad przyciskdw i mozliwych ustawien.

Przycisk Wybor Opis
Start/ Dodanie prania = wigczanie Witgczanie, przerywanie
= anulowanie lub pauzowanie progra-
= pauzowanie mu.
= 3 sek. = aktywacja Aktywacja lub dezaktywa-

= dezaktywacja

cja zabezpieczenia przed
dzieémi.

Zabezpieczenie panelu
przed przypadkowg ob-
stuga.

W przypadku aktywowa-
nia zabezpieczenia przed
dzie¢mi i wytaczenia urza-
dzenia zabezpieczenie
przed dzie¢mi pozostaje
aktywne.

— "Zabezpieczenie przed
aziecmi”, Strona 32
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Przycisk

Wybor

Opis

Do szafy plus

Do szafy plus
+1
+2
+3

Po wybraniu Do szafy
plus aktywowany zo-
staje cel suszenia.

Cel suszenia okresla,
jak wilgotne lub jak su-
che ma by¢ pranie po
zakonczeniu programu.
— "Cel suszenia”,
Strona 31

Po wybraniu +1 , +2
lub +3 dopasowany
zostaje cel suszenia.
— "Dopasowanie celu
suszenia", Strona 31

Do szafy

Do szafy
+1
+2
+3

Po wybraniu Do szafy
aktywowany zostaje cel
suszenia.

Cel suszenia okresla,
jak wilgotne lub jak su-
che ma by¢ pranie po
zakonczeniu programul.
— "Cel suszenia”,
Strona 31

Po wybraniu +1 , +2
lub +3 dopasowany
zostaje cel suszenia.
— "Dopasowanie celu
suszenia", Strona 31

Do prasowania

Do prasowania
+1
+2
+3

Po wybraniu Do praso-
wania aktywowany zo-
staje cel suszenia.

Cel suszenia okresla,
jak wilgotne lub jak su-
che ma by¢ pranie po
zakonczeniu programu.
— "Cel suszenia”,
Strona 31

Po wybraniu +1 , +2
lub +3 dopasowany
zostaje cel suszenia.
— "Dopasowanie celu
suszenia", Strona 31

Redukcja zagniecen

20

= aktywacja
= dezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywa-
cja redukciji zagniecen.
Po zakoriczeniu programu
beben obraca pranie w
regularnych odstepach



Programy pl

Przycisk Wybor Opis
czasu przez 120 minut,
aby zapobiec powstawa-
niu zgniecen.

Delikatne suszenie = aktywacja Aktywacja lub dezaktywa-

= dezaktywacja

cja przycisku delikatne
suszenie.

Temperatura dla delikat-
nych tkanin, jak np. polia-
kryl lub elastan, zostaje
zredukowana.

Czas trwania programu
ulega wydtuzeniu.

Gotowe za

= Czas zakornczenia pro-
gramu

= Czas trwania progra-
mu

= Ustawi¢ czas zakoncze-
nia programu.
Czas trwania programu
jest juz uwzgledniony w
ustawionej liczbie go-
dzin.
Po rozpoczeciu progra-
mu wyswietli sie czas
trwania programu.

= Ustawianie czasu trwa-
nia programu dla pro-
gramow czasowych.
— "Programy czasowe”,
Strona 23

Wyciszenie

= Aktywuj
= Dezaktywuj

Aktywacja i dezaktywacja
sygnatow obstugi i sygna-
téw informacyjnych.

Potowa zatadunku

= aktywacja
= dezaktywacja

Suszy¢ pojedyncze sztuki
prania lub niewielkie zata-
dunki.

8 Programy

Tekstylia mozna suszy¢ za pomoca
programu automatycznego lub pro-

gramu czasowego.

Uwaga: Etykiety pielegnacyjne zawie-
rajg dodatkowe informacje utatwiajg-

ce wybor programu.
— "Symbole dotyczgce pielegnacji

tkanin na metkach", Strona 25

8.1 Programy automatyczne

Programy automatyczne to programy, w ktérych czujniki wilgotnosci mierzg wil-
gotnosc resztkowg prania podczas suszenia. Program zostaje zakoriczony po
osiggnieciu ustawionego celu suszenia.
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Kazdy program automatyczny posiada cel suszenia — Strona 31. Cel suszenia
ustala, jak suche lub jak wilgotne ma by¢ pranie po ukoriczeniu programu.
Wskazowka: Wybrac¢ cel suszenia zgodnie z tekstyliami lub zgdanym rezulta-
tem suszenia.

Program Opis maks.
wsad
(kg)
Bawetna Suszenie tekstyliow wytrzymatych i odpor- 9,0
nych na wysokg temperature z bawetny
lub Inu.
Eco Suszenie tekstyliow wytrzymatych i odpor- 9,0
nych na wysoka temperature z bawetny
lub Inu.
Program energooszczedny.
Syntetyki Suszenie tekstyliéw z widkien syntetycz- 3,5
nych lub mieszanych.
Mix Suszenie tekstylidow z bawetny i widkien 3,0
syntetycznych.
Kotdry Suszenie tekstyliow wypetnionych wtékna- 2,5

mi syntetycznymi, poduszek, kotder piko-
wanych lub kap.

Uwaga: Duze tekstylia, kotdry i poduszki
suszy¢ pojedynczo.

Delikatne Suszenie delikatnych tekstyliow z satyny, 2,0
wtdkien syntetycznych lub mieszanych.
Pierze/Puch Suszenie tekstyliow wypetnionych pu- 1,5
chem, kotder lub kotder puchowych.
Uwagi

= Duze tekstylia, takie jak kotdry lub $pi-
wory, suszy¢ pojedynczo.

= Wstrzasnagc¢ tkaniny po zakornczeniu
programu w celu réwnomiernego rozto-
zenia wypetnienia i pozbycia sie nad-
miaru wilgoci w zbitym pierzu.

= W przypadku suszenia poduszek, gdy
po zakonczeniu programu poduszka nie
jest catkowicie sucha, nalezy wysuszy¢
ja za pomocg programu czasowego.
— Strona 23

Sport/Fitness Szybkoschngce ubrania sportowe z wto- 1,5
kien funkcjonalnych, syntetycznych i mi-
krofibry.
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Program Opis maks.
wsad
(kg)

Koszule/Bluzki Suszenie koszul i bluzek z bawetny, Inu, 1,5

widkien syntetycznych i mieszanych.

Uwaga: W celu uzyskania optymalnego re-
zultatu suszenia nalezy suszy¢ maksymal-
nie 5 koszul lub 5 bluzek na raz.

Po zakoniczeniu suszenia pranie upraso-
wac lub rozwiesi¢. Wilgo¢ resztkowa roz-
miesci sie wtedy réwnomiernie.

Szybki 40' Suszenie tekstyliow z widkien syntetycz- 1,0
nych i lekkiej bawetny.
Reczniki Suszenie wytrzymatych i odpornych na wy- 6,0

sokg temperature recznikow i ptaszczy ka-
pielowych z bawetny lub Inu.

8.2 Programy czasowe

Programy czasowe to programy o ustalonym lub regulowanym czasie trwania.
Program konczy sie po uptywie czasu, nawet jesli pranie nie jest jeszcze suche.
Programy czasowe sg przeznaczone do suszenia pojedynczych ubran lub cien-

kich tekstyliow.

Program

Opis maks.
wsad
(kg)

Wetna w koszu

Suszenie tekstyliow wetnianych lub z do- 0,5
mieszka wetny.

Uwaga: Tekstylia te nalezy suszy¢ wytacz-

nie przy uzyciu koszyka na wetne.

— Strona 32

Wietrzenie

Rozluzni¢ wszystkie rodzaje tkanin poza 3,0
wetng i jedwabiem.

Ten program przeznaczony jest tylko do
rozluzniania suchego prania.

Nadaje sie réowniez do odswiezania lub
wietrzenia mato noszonych suchych

ubran.

Uwaga: Ten program jest odpowiedni do
suszenia z uzyciem koszyka na wetne.
— Strona 32

Prog. czas. ciepty

Suszenie wszystkich rodzajéw tekstyliow 3,0
poza wetng i jedwabiem.
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Program Opis maks.
wsad
(kg)

Przeznaczony do wstepnie wysuszonych
lub lekko wilgotnych ubran oraz do dosu-
szania grubych, wielowarstwowych ubran.

Uwaga: Ten program jest odpowiedni do
suszenia z uzyciem koszyka na wetne.

— Strona 32

W przypadku korzystania z koszyka na
wetne program ten umozliwia takze susze-
nie tekstyliow wetnianych.

9 Akcesoria
Uzywac oryginalnych elementéw wyposazenia. Sg one doktadnie dostosowane
do urzadzenia.

Wskazowka: Niektore elementy wyposazenia sg dostepne w innych kolorach.
Skontaktowac sie z serwisem. — Strona 42

Zastosowanie Numer zamoéwienia

Zestaw potgczeniowy

Zamontowac urzadzenie WTZ27410
na przystosowanej do te-

go celu pralce o iden-

tycznej szerokosci i gte-

bokosci w celu zaosz-

czedzenia miejsca.

Zestaw potgczeniowy z
wysuwanym blatem ro-
boczym

Zamontowac urzadzenie WTZ27400
na przystosowanej do te-

go celu pralce o iden-

tycznej szerokosci i gte-

bokosci w celu zaosz-

czedzenia miejsca.

Wysuwany blat roboczy

utatwia zatadowanie i

roztadowanie urzadzenia.

Kosz na wetne

Pojedyncze tekstylia wet- WMZ20600
niane, obuwie sportowe i

maskotki pluszowe su-

szy¢ lub wietrzy¢ w ko-

szyku na wetne.

Rozdzielacz Y
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Umozliwia podtgczenie 15000490

weza odprowadzajgcego



Pranie pl

Zastosowanie

Numer zamoéwienia

wode dodatkowego urzag-
dzenia do tego samego

syfonu.

Waz odprowadzajgcy wo- Do odprowadzania nad-

WTZ1110

de miaru skondensowanej
wody z urzagdzenia bez-
posrednio do odptywu,
bez koniecznosci regu-
larnego oprézniania
zbiornika na skondenso-

wang wode.

Mata filtracyjna

Czes¢ zamienna stuzgca 12022801

do ochrony systemu filtra
czesci spodniej przed

ktaczkami.
Podest Ustawi¢ urzadzenie na WTZPW20D
podwyzszeniu, aby moz-
na byto je tatwo zatado-
wac i roztadowad.
10 Pranie = Ubrania wktadac¢ do bebna niepo-

10.1 Przygotowanie prania

UWAGA

Przedmioty pozostawione w praniu

mogg spowodowac uszkodzenie pra-

nych tekstyliow oraz bebna.

» Przed eksploatacjg urzadzenia wy-
ja¢ wszystkie przedmioty z kieszeni
pranych tekstyliow.

Uwaga

Przygotowania pranie chroni urzadze-

nie i tekstylia.

= Usungc¢ ziemie i piasek szczotkg

= Posortowac pranie wedtug kolorow
i tekstyliow, przestrzegac etykiet ze
wskazowkami pielegnaciji

» Zamkngc¢ wszystkie zapiecia na
zamki btyskawiczne, rzepy, haftki i
petelki

= Usngc¢ klamry i otowiane tasmy z fi-
ranek

sktadane

= Przed rozpoczeciem suszenia od-
wirowac pranie.

= Sztuki bielizny z wetny, obuwie
sportowe, zabawki pluszowe su-
szy¢ wytgcznie przy uzyciu kosza
na wetne Koszyk na wetne
— "Koszyk na weftne", Strona 32

10.2 Symbole dotyczace piele-
gnacji tkanin na metkach

Symbole dotyczace pielegnaciji,
suszenie

Symbol Tekstylia
wytrzymate tekstylia z ba-

wetny, Inu, np. reczniki, po-
Sciel, bielizna

© delikatne tekstylia z wto-
kien syntetycznych i mie-
szanych, delikatne tkaniny,
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Symbol Tekstylia
np. odziez funkcyjna, ko-
szule

= tekstyliow z jedwabiu, nylo-

nu, tekstylidw nieprzepusz-
czajgcych powietrza, z po-
wtokg gumowa oraz fira-
nek syntetycznych nie su-
szy¢ w suszarce

11 Podstawowy sposob
obstugi

11.1 Wiaczanie urzadzenia

Wymaganie: Urzadzenie jest odpo-

wiednio ustawione i podtgczone.

— Strona 11

» Ustawi¢ programator na wybrany
program.

Uwaga: Oswietlenie bebna gasnie

automatycznie.

11.2 Ustawianie programu

1. Obréci¢ programator w celu wy-
brania zgdanego programu.
— "Programy", Strona 21

2. W razie potrzeby dopasowac usta-
wienia programu.
— "Przyciski”, Strona 19
Ustawienia programu nie sg zapi-
sywane na state dla danego pro-
gramu.
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11.3 Otwieranie drzwi

1. Chwyci¢ uchwyt drzwi od spodu i
pociggna¢ za drzwi.

1)

2. Otworzy¢ drzwi.

—”
~_

11.4 Wkiadanie prania

Uwaga: Aby unikng¢ powstawania
zagniecen, przestrzega¢ maksymal-
nego zatadunku programow.

— "Programy", Strona 21

Wymagania

= Pranie jest przygotowane i posorto-
wane.

— "Pranie”, Strona 25

Beben jest pusty.

Otworzy¢ drzwi. — Strona 26
Wtozy¢ pranie do bebna.
Zamknac¢ drzwi.

Upewni¢ sie, ze w drzwiach urza-
dzenia nie zostato przytrzasniete
pranie.

[l N



11.5 Wiaczanie programu

Wymagania
= Program jest ustawiony.
— Sirona 26
= Drzwi sg zamkniete.
» Nacisng¢ Start/ Dodanie prania .
v Na wyswietlaczu pojawia sie czas
trwania programu lub czas zakon-
czenia programu.
v Po zakorniczeniu programu na wy-
Swietlaczu pojawia sie: "End" .
Uwaga: Gdy na wyswietlaczu pojawia
sie "Hot" , urzgdzenie chtodzi pranie.
Gdy "Hot" zgasnie, pranie ostygto.

11.6 Dokladanie prania

Po uruchomieniu programu mozna w
kazdej chwili dotozy¢ lub wyjacé pra-
nie.

1. Nacisng¢ Start/ Dodanie prania .
Proces chtodzenia rozpoczyna sie
automatycznie po okoto 30 sekun-
dach i chtodzi pranie, gdy beben
sie obraca. Aby poming¢ lub prze-
rwac proces chtodzenia, nalezy
otworzy¢ drzwiczki. — Sfrona 19

. Otworzy¢ drzwi. = Strona 26

. Dotozy¢ lub wyjac¢ pranie.

. Zamknac¢ drzwi.

. Wiaczy¢ program. — Strona 27

R WN

11.7 Przerwanie programu

1. Nacisng¢ Start/ Dodanie prania .
2. Otworzy¢ drzwi. — Strona 26
3. Wyja¢ pranie. — Strona 27

11.8 Wyja¢ pranie

1. Otworzy¢ drzwi. — Strona 26

2. Wyja¢ pranie z bebna.

11.9 Wylaczanie urzadzenia
» Ustawic¢ programator na O .

Podstawowy sposdb obstugi  pl

11.10 Filtr klaczkéw

Podczas suszenia ktaczki z prania
wychwytywane sg przez filtr ktacz-
kow. Filtr ktaczkéw chroni urzadzenie
przed ktaczkami.

Czyszczenie filtra ktaczkow

Po zakoriczeniu programu suszenia
lub wyswietleniu komunikatu podczas
pracy nalezy oczyscic filtr z wtdkniny
po zakonczeniu programu.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie zostanie
WYCzySzCzone w opisany sposob,
moze to spowodowacd pogorszenie
jego dziatania.

Wymagania

= Wyswietlacz pokazuje po wysusze-
niu: "End"

= |ub wyswietlacz pokazuje podczas
biezgcej pracy: & .

. Otworzy¢ drzwi. — Strona 26

2. Usungc¢ ktaczki z wewnetrznej stro-
ny drzwi.

3. Wyja¢ kolejno dwuczesciowy filtr z
wiokniny.

-
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Usunad ktaczki z wgtebienia na
filtr.

Upewni¢ sie, ze ktaczki nie wpad-
na do kanatu powietrza.

. Otworzy¢ oba filtry ktaczkow @ i

usungc¢ ktaczki @.

Zutylizowad ktaczki wraz z odpada-
mi komunalnymi, aby unikng¢ za-
nieczyszczenia sciekow mikrodro-
binami plastiku.

6. Wyczysci¢ doktadnie oba filtry z

wiokniny cieptg, biezacg wodg |
wysuszyc.

Uwaga: Zebra¢ wode uzywang do
czyszczenia do naczynia, np. wia-
dra. Po oczyszczeniu przelac za-
wartos¢ naczynia przez filtr, np. filtr
do kawy.

Filtr do kawy nalezy wyrzuci¢ wraz
z odpadami domowymi, aby unik-
nac zanieczyszczenia sciekdw mi-
kroplastikiem.

. Zamkngc i ztaczy¢ oba filtry ktacz-

kow.

4‘.




8. Zatozy¢ dwuczesciowy filtr ktacz-
kow.

9. Zamkna¢ drzwi.

11.11 System filtra czesci
spodniej

Podczas suszenia ktaczki z prania

wychwytywane sa przez system filtra

czesci spodniej. System filtra chroni

urzadzenie przed ktaczkami.

Czyszczenie systemu filtra czesci

spodniej

Jesli podczas pracy pojawi sie komu-

nikat, nalezy oczyscic¢ system filtra

czesci spodniej po zakonczeniu pro-

gramu.

Uwagi

= System filtra mozna regularnie czy-
sci¢ nawet jesli nie wyswietla sie
komunikat.
Czyszczenie po kazdym suszeniu
nie jest konieczne.

= Jesli urzagdzenie nie zostanie wy-
Czyszczone w opisany sposob,
moze to spowodowacd pogorszenie
jego dziatania.

Wymaganie: Wyswietlacz pokazuje

podczas biezgcej pracy: c& .

1. Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki.
— Strona 27

2. Otworzy¢ czesé spodnia.
— Strona 34

Podstawowy sposdb obstugi  pl

3. Wyjg¢ ostroznie mate filtracyjng z
uchwytu.

Zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzié¢
i nie wygig¢ maty filtracyjnej.

4. Wyczysci¢ pokrywe wymiennika
ciepta miekkg szczoteczka.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie zanie-
czyszczenia zostaty usuniete z
uszczelki.
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5. Umy¢ mate filtracyjng doktadnie
pod biezgcg woda i wycisngc recz-
nie.

Wieksze zanieczyszczenia mozna
ostroznie usung¢ odkurzaczem.
Nie czysci¢ maty filtracyjnej srod-
kami czyszczgcymi.
Uwaga: Zebra¢ wode uzywang do
czyszczenia do naczynia, np. wia-
dra. Po oczyszczeniu przelac za-
wartos¢ naczynia przez filtr, np. filtr
do kawy.
Filtr do kawy nalezy wyrzuci¢ wraz
z odpadami domowymi, aby unik-
nac¢ zanieczyszczenia sciekdw mi-
kroplastikiem.

6. Wsunac¢ mate filtracyjna na uchwy-

ty.

Zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzic¢
i nie wygig¢ maty filtracyjnej ani nie
zatozy¢ jej odwrotnie na uchwyty.
Uwaga: Mate filtracyjng

— Strona 25 mozna réowniez zamo-
wi¢ w serwisie jako czes¢ zamien-
na.

30

7. Zamkng¢ czesc¢ spodnia.
— Strona 36

11.12 Zbiornik na skondenso-
wang wode

Podczas suszenia tworzy sie woda
skondensowana, ktérg urzadzenie
gromadzi w zamontowanym fabrycz-
nie zbiorniku na skondensowang wo-
de.

Uwaga: Urzadzenie nalezy wykorzy-
stywaé z dostarczonym wezem od-
prowadzajgcym wode. — Strona 13
Po podtaczeniu weza odprowadzajg-
cego wode nie trzeba regularnie
oprdzniac¢ zbiornika na skondensowa-
na wode.

— "Oprdznianie zbiornika na skon-
densowang wode", Strona 30

Oproéznianie zbiornika na skon-
densowang wode

Po zakoriczeniu programu suszenia
lub w przypadku zatrzymania progra-
mu suszenia z wys$wietleniem komu-
nikatu na wyswietlaczu nalezy oprdz-
ni¢ zbiornik na skondensowang wo-
de.

Wymagania

= Wyswietlacz pokazuje po wysusze-
niu: "End"

= |ub wyswietlacz pokazuje podczas
przerwy w pracy: % .

1. Wyciggna¢ poziomo pojemnik na
skondensowang wode.

<

N




2. Oprdzni¢ zbiornik na skondenso-
wang wode.

P

Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze zbiornik na
skondensowang wode jest wtozony
do urzagdzenia. — Strona 31

3. Jesli program suszenia jest wstrzy-
many, nalezy go uruchomic.
— Sirona 27

Zaktladanie zbiornika na skonden-
sowang wode

» Wsung¢ do oporu zbiornik na
skondensowang wode.

~

12 Cel suszenia

Kazdy program automatyczny ma za-
programowany cel suszenia. Cel su-
szenia okresla, jak suche lub jak wil-
gotne ma by¢ pranie po zakoriczeniu
programu.

Cel suszenia pl

Cel suszenia Opis

Do szafy plus Do wielowarstwo-
wych, grubych teksty-
liow, ktore trudno
schna.

Do szafy Do zwyktych teksty-
liow jednowarstwo-
wych.

Do prasowa- Do zwyktych teksty-

nia liow jednowarstwo-
wych.

Po zakoriczeniu pro-
gramu pranie jest na-
dal lekko wilgotne.
Aby unikna¢ zagnie-
cen, wyprasowac lub
rozwiesi¢ pranie.

12.1 Zmiana celu suszenia

Dla niektérych programoéw automa-

tycznych mozna dokonac zmiany ce-
lu suszenia, aby pranie byto jeszcze
bardziej suche lub bardziej wilgotne.

1. Ustawi¢ program automatyczny.
— Strona 21

v Na wyswietlaczu widoczny jest
zdefiniowany cel suszenia.

2. Nacisnac¢ Do szafy , Do szafy
plus lub Do prasowania .

v Wyswietlacz pokazuje = (Do sza-
fy), = (Do szafy plus) lub = (Do
prasowania).

12.2 Dopasowanie celu susze-
nia

Jezeli po zakonczeniu suszenia z

okreslonym celem suszenia tekstylia

wydajg sie zbyt wilgotne, mozna do-

pasowac cel suszenia.

1. Ustawi¢ program automatyczny.
— Strona 21

v Na wyswietlaczu widoczny jest
zdefiniowany cel suszenia.
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2. Nacisng¢ kilkakrotnie na Do sza-
fy , Do szafy plus |ub Do praso-
wania , aby ustawic rezultat susze-
nia od "+1" (suche) do "+3" (naj-
bardziej suche).

13 Zabezpieczenie przed
dziecmi
Urzadzenie mozna zabezpieczyé

przed niezamierzonym uzyciem ele-
mentéw obstugi.

13.1 Aktywacja zabezpieczenia
przed dzieé¢mi

» Naciskac¢ oba przyciski c= 3 sek.
przez ok. 3 sekundy.

v Wyswietlacz pokazuje c= .

Elementy obstugi sg zablokowane.

v Zabezpieczenie przed dzieémi po-
zostaje aktywne rowniez po wylta-
czeniu urzgdzenia oraz w przypad-
ku przerwy w dostawie pradu.

<

13.2 Dezaktywacja zabezpie-
czenia przed dzieémi

Wymaganie: Aby dezaktywacja za-
bezpieczenia przed dzie¢mi byta
mozliwa, urzadzenie musi by¢ wia-
czone.
» Naciskac oba przyciski c= 3 sek.
przez ok. 3 sekundy.
Aby nie przerywad biezgcego pro-
gramu, programator musi by¢ usta-
wiony na program wyjsciowy.
v Na wyswietlaczu gasnie c= .

14 Koszyk na weine

Koszyk na wetne stuzy do suszenia
delikatnych tekstyliow, maskotek plu-
szowych lub butdéw sportowych w po-
zycji lezacej.

32

14.1 Zatozy¢ koszyk na weilne

1. Otworzy¢ drzwi.
Upewnic¢ sig, ze beben jest pusty.
2. Wiozy¢ nozki przyssawkowe kosza
na wetne w otwory od strony otwo-
ru drzwiowego.

i

3. Ucho koszyka na wetne zaczepic z
przodu o goérny haczyk.

S

14.2 Wiaczy¢ program z koszy-
kiem na wetne

UWAGA

Jesli tekstylia w koszyku na wetne

dotkng obracajgcego sie bebna lub

zeber bebna, moze to spowodowad

uszkodzenie tekstyliow i urzgdzenia.

» Tekstylia umiesci¢ we wktadzie lub
koszyku na wetne w taki sposob,
aby nie stykaty sie z bebnem i ze-
brami bebna.

Wymaganie: Koszyk na wetne jest

umieszczony w urzgdzeniu.
— Strona 32



1. Tekstylia umiesci¢ bezposrednio w
koszyku na wetne lub we wktadzie.
— Strona 33

2. Zamkng¢ drzwi.

3. Ustawi¢ program odpowiedni do
suszenia z koszem na wetne.
Przestrzegac¢ opisu programu.

— Sirona 23

4. W razie potrzeby dostosowac¢ czas

trwania programu.

— "Przyciski", Strona 21

Nalezy przestrzegac zalecanego
czasu trwania programu dla teksty-
liow w koszyku na wetne:

Koszyk na wetne pl

5. Wtgczy¢ program. — Strona 27
6. Po zakonczeniu programu wyjac
kosz na wetne.

14.3 Przyklady zastosowania
koszyka na wetne

UWAGA

Jesli tekstylia w koszyku na wetne

dotkng obracajgcego sie bebna lub

zeber bebna, moze to spowodowad

uszkodzenie tekstylidw i urzgdzenia.

» Tekstylia umiesci¢ we wktadzie lub
koszyku na wetne w taki sposob,
aby nie stykaty sie z bebnem i ze-
brami bebna.

Jedna sztuka Czas trwania

tekstyliow programu w go-
dzinach:minu-
tach

Cienki sweter ok. 1:20

wetniany

Przyktad Zastosowanie
Spodnie lub Rozluznione tek-
spddnica stylia umiesci¢ we

® | wWkiadzie.

@ 2 ﬁ Uwaga: Przed roz-
poczeciem susze-
nia odwirowac
pranie.

Gruby sweter ok. 1:30 - 3:00
wetniany

Spddnica ok. 1:00 - 1:30
Spodnie ok. 1:00 - 1:30
Rekawiczki ok. 0:30

Buty sportowe  ok. 1:30 / z wie-
trzeniem maks.
2:00

Wskazoéwka: W przypadku gru-
bych lub wielowarstwowych teksty-
liow czas trwania programu nalezy
wydtuzyc.

W butach pod-
niesc jezyk.
Wyjac wktadki i/
lub podpietki.
Witozy¢ do koszy-
ka na wetne zwi-
niety w rulon recz-
nik, aby stworzy¢
mozliwos¢ posta-
wienia butéw pod
skosem.
Postawi¢ buty ob-
casami na reczni-
ku.
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Przyktad Zastosowanie

Uwaga: Nie stoso-
wac wktadki.

Nie suszy¢ obu-
wia ze skdry lub
ze skdrzanymi ele-
mentami.

Maskotki pluszo- Wtozy¢ maskotke
do koszyka na

wetne.

Uwaga: Nie stoso-
wac wktadki.
Upewnic¢ sig, ze
maskotki nie wy-
padng z koszyka
na wetne, jesli jest
ich wiecej lub jesl
sg mate.

15 Ustawienia podstawo-
we

Ustawienia podstawowe urzgdzenia
mozna dostosowac do indywidual-
nych potrzeb.

15.1 Przeglad ustawien pod-
stawowych

—l
-
—El
—3
—i

Programator wraz z pozycjami progra-
mow

Brak ustawienia podstawowego.
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Ustawianie gtosnosci sygnatu
po zakonczeniu programu:
0 (wyt.) do 4 (bardzo gtosny)

Ustawianie gtosnosci sygnatu
3 przy naciskaniu przyciskow:
0 (wyt.) do 4 (bardzo gtosny)

Wyswietlanie liczby uruchomio-
nych programow.

15.2 Zmiana ustawien podsta-
wowych

1. Ustawi¢ programator na pozycji 1.
— Strona 34

2. Nacisna¢ Do prasowania , jedno-
czesnie ustawiajgc programator na
pozycji 2.

v Na wyswietlaczu widoczna jest ak-
tualna wartosc.

3. Za pomocg programatora wybrac
zgdane ustawienie podstawowe.
— Strona 34

4. W celu zmiany wartosci nacisngc¢
Gotowe za .

5. W celu zapisania zmiany wytgczy¢
urzadzenie.

16 Czyszczenie i piele-
gnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato

sprawnosgé, nalezy je starannie czy-

Sci¢ i pielegnowac.

16.1 Czes¢ spodnia

Czesc¢ spodnia to dolna, dostepna

czes¢ urzadzenia, w ktérej znajduje

sie wymiennik ciepta.

Otworzy¢ czes¢ spodnia

Wymagania

= Urzagdzenie stygnie przez 30 minut.
= Drzwi urzgdzenia sg zamkniete.



1. Otworzy¢ pokrywe serwisowa.

-

Jezeli pod klape konserwacyjng

potozona zostanie Scierka, umozli-
wi to zbieranie resztek wody z cze-

$ci spodnie;.
2. Otworzy¢ dzwignie pokrywy wy-
miennika ciepta.

3. Wyjac pokrywe wymiennika ciepta
korzystajgc z uchwytu.

Czyszczenie czesci spodniej
Mozna usunac¢ widoczne zanieczysz-
czenia czesci spodnie;.

Czyszczenie i pielegnacja pl

AN WAZNE

Ryzyko skaleczenia!

Ostre krawedzie wymiennika ciepta
mogaq by¢ przyczyna skaleczen w
przypadku dotkniecia.

>

Nie dotykac rekoma lameli wy-
miennika ciepta.

. Otworzy¢ czesé spodnia.

— Strona 34

. Wyczysci¢ pokrywe wymiennika

ciepta miekkg szczoteczka.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie zanie-
czyszczenia zostaty usuniete z
uszczelki.

. Lekko unies¢ srodkowy zaczep

wktadki.
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4. Wyciggna¢ poziomo wktadke.

/

5. Wktadke wyptukac pod biezgca
wodg i osuszyc.

6. Ostroznie oczysci¢ kratke wlotu
powietrza za pomocg szczotki na-
sadzanej na odkurzacz.

Zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzic
i nie wygig¢ kratki.
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7. Otwor urzadzenia wyczysci¢ miek-
kg, wilgotng sciereczka.

8. Wktadke wsung¢ poziomo, az w
styszalny sposdb zatrzasnie sie na
swoim migjscu.

9. Zamkng¢ czesc¢ spodnig.

— Strona 36
Zamykanie czesci spodniej
Wymaganie: Czes¢ spodnia jest
otwarta.

— "Otworzyc¢ czesc spodnig”,
Strona 34



1. Zatozy¢ pokrywe wymiennika cie-
pta korzystajgc z uchwytu.

2. Zamkng¢ dzwignie pokrywy wy-
miennika ciepta.

3. Zamkng¢ pokrywe serwisowa.

s

Czyszczenie i pielegnacja pl

16.2 Czujnik wilgotnosci

Czujnik wilgotnosci urzadzenia okre-
Sla, jak wilgotne jest pranie podczas
suszenia. W zaleznosci od wilgoci
resztkowej prania, urzadzenie zmie-
nia czas trwania automatycznego
programu.

Czyszczenie czujnika wilgotnosci

Po dtuzszym uzytkowaniu na czujniku
wilgotnosci mogg osadzac¢ sie cien-
kie warstwy kamienia lub resztek
srodkdw do prania i ptukania. Regu-
larnie czysci¢ czujnik wilgotnosci.

UWAGA

Twarde lub szorstkie przedmioty mo-

ga uszkodzi¢ czujnik wilgotnosci.

» Nie uzywac do czyszczenia twar-
dych lub szorstkich przedmiotow,
srodkow czyszczacych o wiasciwo-
sciach sciernych ani wetny stalo-
wej.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie zostanie

WyCczyszczone w opisany sposob,

moze to spowodowac pogorszenie

jego dziatania.

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci za
pomocag gabki.
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17 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwacé samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych kosztow.

/N OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Nigdy nie nalezy modyfikowac urzgdzenia ani jego funkcji pod wzgledem

technicznym.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzadzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub przez odpowiednio wy-
kwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Wyswietlacz jest wyga-
szony i miga Start/
Dodanie prania .

Tryb oszczedzania energii jest aktywny.
» Nacisng¢ Start/ Dodanie prania .

Wszystkie pozostate
kody bteddw.

Zaktdcenie dziatania

1. Ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

2. Jesli usterka wystgpi ponownie, odtgczy¢ urzgdzenie
od zasilania na co najmniej 30 sekund.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

3. Jezeli usterka nadal wystepuje, wezwaé serwis.
— Strona 42
Podac serwisowi doktadng tres¢ komunikatu o bte-
dzie. Jesli to mozliwe, udokumentowac usterke za
pomocg zdjed i filmow.

"Hot" i beben obraca
sie.

To nie usterka. Proces chtodzenia jest aktywny.
Nie jest konieczna zadna czynnosc.

Uwaga: Nie nalezy zmienia¢ programu podczas trwa-
nia procesu chtodzenia. Proces chtodzenia trwa do 10
minut.

£ i program zostaty
przerwane.
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Zbiornik na skondensowang wode jest petny.
» Oproznic¢ zbiornik na skondensowang wode.
— Strona 30
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

¥ i program zostaty
przerwane.

Waz odprowadzajgcy wode jest nieprawidtowo podta-

czony, zagiety lub zakleszczony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wode.
— Strona 13

Waz odprowadzajgcy wode jest niedrozny.
» Wyptuka¢ waz odprowadzajgcy wode pod biezgca
woda.

W czesci spodniej znajduje sie ciato obce.
1. Otworzy¢ czesc¢ spodnig. — Sfrona 34
2. Usunac ciata obce.

3. Zamkng¢ czesc¢ spodnig. — Sfrona 36

& Filtr pilingu jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic filtr wytapujgcy ktaczki. — Strona 27
System filtra czesci spodniej jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic¢ system filtra czesci spodniej. — Strona 29
c® System filtra czesci spodniej jest zanieczyszczony.

» Wyczyscic¢ system filtra czesci spodniej. — Strona 29

Program nie wtgcza
sie.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywowane.
» Dezaktywowacd zabezpieczenie przed dziec¢mi.
— Strona 32

Gotowe za jest aktywowany.
» Sprawdzi¢, czy aktywowano Gotowe za .
— Strona 21

Podczas suszenie
zmienia sie czas trwa-
nia programu.

To nie usterka. Przebieg programu jest optymalizowany
elektronicznie.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Za dtugi czas susze-
nia.

System filtra czesci spodniej jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic¢ system filtra czesci spodniej. — Strona 29

Filtr pilingu jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki. — Strona 27

Temperatura otoczenia ma wartos¢ ponizej 15°C lub

powyzej 30°C.

» Upewnic¢ sie, ze temperatura otoczenia miesci sie w
zakresie od 15°C do 30°C.

W miejscu instalacji urzgdzenia nie ma wystarczajgcej

cyrkulacji powietrza.

» Wywietrzy¢ miejsce, w ktdrym ustawione jest urzg-
dzenie.

Otwdr wentylacyjny urzadzenia jest zablokowany.
» Upewnic¢ sie, ze otwdr wentylacyjny urzadzenia nie
jest zastoniety.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Za dtugi czas susze-
nia.

Wymiennik ciepta jest zanieczyszczony.

1. Otworzy¢ czes¢ spodnig. — Strona 34

2. Wyczysci¢ wymiennik ciepta. = Strona 35
3. Zamkngc¢ czesc¢ spodnig. — Strona 36

Odgtosy brzeczenia,
wibrowania lub pom-
powania.

To nie usterka. Aktywna jest sprezarka, wentylacja
sprezarki lub pompa skondensowanej wody.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Pranie jest zbyt mo-
kre.

Wybrany program jest nieodpowiedni dla danego ro-
dzaju tekstyliow.
» Ustawi¢ program czasowy do dosuszenia.

— Strona 23

Zatadowano za duzo prania.
» Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunko-
wej programow. — Strona 21

Ciepta bielizna sprawia wrazenie bardziej wilgotnej niz

jest w rzeczywistosci.

1. Bezposrednio po zakonczeniu suszenia wyjgé pranie
Z bebna.

2. Rozciggnad sztuki bielizny do ostygniecia.

Ustawiony cel suszenia jest nieodpowiedni.
» Zmieni¢ cel suszenia. — Strona 31

Cel suszenia jest niedopasowany.
» Dopasowac cel suszenia. = Sfrona 31

Zbyt maty zatadunek.
» Ustawi¢ program czasowy do dosuszenia.
— Strona 23

Czujnik wilgotnosci jest zanieczyszczony.
» Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci. — Strona 37

Urzadzenie przerwato proces suszenia z powodu pet-
nego zbiornika na skondensowang wode.
» Oprdézni¢ zbiornik na skondensowang wode.

— Strona 30

Powstawanie zagnie-
cen.
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Wybrany program jest nieodpowiedni dla danego ro-
dzaju tekstylidw.
» Ustawi¢ odpowiedni program. — Strona 21

Zatadunek jest nieodpowiedni.

» Przestrzega¢ maksymalnej pojemnosci zatadunko-
wej programow. — Strona 21

» Przygotowad pranie. — Strona 25
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Powstawanie zagnie-
cen.

Po zakorniczeniu suszenia pranie lezy zbyt dtugo w beb-

nie.

1. Bezposrednio po zakonczeniu suszenia wyjg¢ pranie
Z bebna.

2. Rozciggnad¢ sztuki bielizny do ostygniecia.

Syntetyki byty suszone zbyt diugo.
» Zmieni¢ lub dopasowac cel suszenia. — Strona 31

Nie zostata aktywowana redukcja zagniecen.
» Aktywowac redukcje zagniecen. — Strona 19

Wycieka woda.

Urzadzenie nie jest prawidtowo wypoziomowane.
» Wypoziomowad urzadzenie. — Strona 14

Uszczelka pokrywy wymiennika ciepta jest zanieczysz-
czona.
» Wyczysci¢ uszczelke pokrywy wymiennika ciepta.

— Strona 29

Waz odprowadzajgcy wode nie jest prawidtowo podta-

czony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wode.
— Strona 13

Dzwignia i pokrywa wymiennika ciepta nie sg popraw-

nie zamkniete.

» Upewnic¢ sie, ze dzwignia pokrywy wymiennika ciepta
jest poprawnie zamknieta. — Strona 36

Skondensowana woda
gromadzi sie w zbior-
niku na skondensowa-
ng wode pomimo pod-
tgczenia weza odpro-
wadzajgcego wode.

To nie usterka. W zbiorniku na skondensowang wode
moze pozostac niewielka ilos¢ kondensatu.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Waz odprowadzajgcy wode nie jest prawidtowo podta-

czony.

» Sprawdzi¢ instalacje weza odprowadzajgcego wode.
— Strona 13

18 Transport, przecho- A OSTRZEZENIE

wywanie i utylizacja
18.1 Utylizacja zuzytego urza-

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!
Dzieci mogg sie zamkng¢ w urzadze-
niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-
pieczenstwo.

dzenia » Nie ustawia¢ urzadzenia za drzwia-
Przyjazna dla srodowiska utylizacja mi, ktére mogg uniemozliwia¢ lub
urzgdzenia pozwala odzyskac warto- utrudnia¢ otwieranie drzwiczek

Sciowe surowce.

urzadzenia.
» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego zuzytego urzadzenia od
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gniazda sieciowego, a nastepnie
przecigé przewod sieciowy i znisz-
czy¢ zamek drzwi urzgdzenia, unie-
mozliwiajgc ich zamkniecie.

/N OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru!

Czynnik chtodniczy R290 uzyty w tym

urzadzeniu jest nieszkodliwy dla sro-

dowiska, ale jest palny i moze sie za-
pali¢ przy nieprawidtowej utylizacji
urzadzenia.

» Nalezy zapewni¢ prawidtowg utyli-
zacje urzgdzenia w wyspecijalizo-
wanym zaktadzie.

» Chroni¢ przewody obiegu srodka
chtodniczego i izolacje przed
uszkodzeniem.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-

ciowego od gniazda sieciowego.

. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyska¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

N

To urzgdzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wa Europejskg 2012/09/
UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,0O
zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbo-
lem przekreslonego kon-
tenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje,
ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie mo-
ze byé umieszczany tacz-
nie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospo-

B

42

darstwa domowego. Uzyt-
kownik jest zobowigzany
do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbidrki, skle-
py oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajacy od-
danie tego sprzetu. Wta-
Sciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym
przyczynia sie do uniknie-
cia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i $rodowiska na-
turalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

19 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzadzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwa-
rancji producenckiej ustugi serwisu
sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji w danym kraju
mozna uzyskad, korzystajgc z kodu
QR na zatgczonym dokumencie doty-
czgcym kontaktéw serwisowych i wa-
runkéw gwarancji, od pracownikow



naszego serwisu, od sprzedawcy lub
znalez¢ na naszej stronie interneto-
wej.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia.
Dane kontaktowe obstugi klienta
mozna znalez¢ za pomoca kodu QR
w zatgczonym dokumencie dotyczg-
cym kontaktéw serwisowych i warun-
kéw gwarancji lub na naszej stronie
internetowe;.

Parametry zuzycia pl

19.1 Numer produktu (E-Nr) i
numer fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fa-

bryczny (FD) znajdujg sie na tablicz-

ce znamionowej urzadzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie

zaleznie od modelu:

= na wewnetrznej stronie drzwi.

= na wewnetrznej stronie klapy kon-
serwacyjne;.

= na tylnej stronie urzgdzenia.

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowa¢ oddzielnie,
aby zapewnic¢ sobie do nich szybki
dostep.

20 Parametry zuzycia

Program Eco jest przeznaczony do suszenia tkanin bawetnianych o normal-
nym stopniu wilgotnosci i charakteryzuje sie najwiekszg efektywnoscig w odnie-
sieniu do parametrow zuzycia energii podczas suszenia mokrych tkanin bawet-
nianych. Program ten stuzy ocenie zgodnosci z rozporzadzeniami (UE)
2023/2533 i (UE) 2023/2534. Odpowiada on ,standardowemu programowi do
tkanin bawetnianych” w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 392/2012 oraz w
rozumieniu pkt 1.1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (UE) nr 932/2012. Podane
na etykiecie energetycznej parametry zuzycia odnoszg sie do wilgotnosci pra-
nia wynoszacej 60%.

Podane wartosci dla innych programdw sg orientacyjne i zostaty okreslone
zgodnie z obowigzujgca normg EN61121.

Wartosci rzeczywiste mogg odbiegac¢ od podanych wartosci w zaleznosci od
rodzaju tkaniny, sktadu suszonego prania, wilgoci resztkowej w tkaninie, usta-
wionego stopnia suszenia, wielkosci zatadunku, warunkdw otoczenia i aktywo-
wanych funkcji dodatkowych.

Wyswietlany podczas wyboru programu czas jest prognozowanym czasem
trwania programu / czasem Gotowe za, i zostat okreslony na podstawie fa-
brycznie nowego urzgdzenia przy predkosci obrotowej pralki 1000 obr./min.
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Program Wilgot- Zatadu- Pred- Wilgot- Czas Zuzycie
nos¢ nek kos¢ nos¢  trwania energii
konco- (kg) obroto- poczat- progra- (kWh/
wa (%) wa wi- kowa mu cykl)

rowa- (%) (h:min)
nia (w

obr./

min)

Bawetna + Do szafy -3,0 9,0 1400 50 3:36 2,40

plus

Bawetna + Do szafy -3,0 4,5 1400 50 3:38 1,71

plus

Bawetna + Do szafy -3,0 9,0 1000 60 4:00 2,64

plus

Bawetna + Do szafy -3,0 4,5 1000 60 3:56 1,87

plus

Bawetna + Do szafy -3,0 9,0 800 70 4:25 2,89

plus

Bawetna + Do szafy -3,0 4.5 800 70 4:14 2,04

plus

Bawetna + Do szafy -1,5 9,0 1400 50 3:15 1,68

Bawetna + Do szafy -1,5 4,5 1400 50 3:02 1,43

Bawetna + Do szafy -1,5 9,0 1000 60 3:42 1,95

Bawetna + Do szafy -1,5 4.5 1000 60 3:18 1,57

Bawetna + Do szafy -1,5 9,0 800 70 4:09 2,21

Bawetna + Do szafy -1,5 4.5 800 70 3:33 1,72

Eco 0,0 9,0 1400 50 3:32 1,73

Eco 0,0 4,5 1400 50 1:52 0,91

Eco ! 0,0 9,0 1000 60 3:50 1,93

Eco 0,0 4,5 1000 60 2:12 1,08

Eco 0,0 9,0 800 70 4:08 2,13

Eco 0,0 4,5 800 70 2:32 1,25

Bawetna + Do praso- 12,0 9,0 1400 50 2:09 1,05

wania

Bawetna + Do praso- 12,0 4.5 1400 50 1:43 0,77

wania

' Emisja hatasu w cyklu suszenia ksztattuje sie na poziomie 62 dB.
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Program Wilgot- Zatadu- Pred- Wilgot- Czas Zuzycie
nos¢ nek kos¢ nos¢ trwania energii
konco- (kg) obroto- poczat- progra- (kWh/
wa (%) wa wi- kowa mu cykl)

rowa- (%) (h:min)
nia (w

obr./

min)

Bawetna + Do praso- 12,0 9,0 1000 60 2:34 1,29

wania

Bawetna + Do praso- 12,0 4,5 1000 60 2:01 0,94

wania

Bawetna + Do praso- 12,0 9,0 800 70 2:58 1,54

wania

Bawetna + Do praso- 12,0 4,5 800 70 2:19 1,10

wania

Syntetyki + Do szafy 0,0 3,5 800 40 1:30 0,64

plus

Syntetyki + Do szafy 0,0 3,5 600 50 1:48 0,76

plus

Syntetyki + Do szafy 2,0 3,5 800 40 1:20 0,58

Syntetyki + Do szafy 2,0 3,5 600 50 1:37 0,70

Syntetyki + Do praso- 12,0 3,5 800 40 1:29 0,60

wania

Syntetyki + Do praso- 12,0 3,5 600 50 1:46 0,72

wania

Delikatne 0,0 2,0 - - 1:11 0,49

Wetna w koszu 0,0 0,5 - - 1:50 0,83

dzenia z otwarty-

Wysoko$é urza- 84,2 cm mi drzwiami

dzenia Masa 50,9 kg

Szerokos¢ urzg- 59,8 cm Maksymalny 9,0 kg

dzenia wsad

Gtgbokos¢ urza- 61,3 cm Napiecie siecio- 220-240V, 50 Hz

dzenia we

Gtebokos¢ urza- 64,8 cm = Minimalna 10 A

dzenia z za-
mknietymi
drzwiami

wartos¢ zabez-
pieczenia instala-

cji
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Moc znamionowa 600 W
Pobdr mocy = Tryb wytgcze-
nia: 0,15 W
= Urzadzenie nie
jest wytgczone:

0,50 W
Temperatura oto- = Co najmniej:
czenia 5°C
= Maksymalnie:
35°C

Dtugosé przewo- 145 cm
du zasilajgcego

Ten produkt zawiera zrodia swiatta
klasy energetycznej F. Zrodta swiatta
sg dostepne jako czes¢ zamienna i
moga by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalez¢ w Inter-
necie na hittps.//eprel.ec.europa.eu/
qr/2142092". Ten adres internetowy
zawiera link do oficjalnej unijnej bazy
danych produktéw EPREL.

' Dotyczy tyko krajow nalezacych do Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Ten ad-
res internetowy bedzie dostepny od 1 lipca 2025 r.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Stra3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001946241 (050617)
pl
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